అధ నవమో%ంధా్యాయః 
మహాబలేశ్వర మాహాత్మ్యము 
బుషషయ ఊచుః | 


సూత సూత మహాభాగ ధన్యస్త్వం శెవసత్తమః | చాండాలీ కా 
సమాఖ్యాతా తత్కథాం కథయ ప్రభో || 1 


బుషులు ఇట్లు పలికిరి- 


ఓ సూతా! సూతా! మహాత్మా! శివభక్తాగేసరుడవగు నీవు ధన్యుడవు. 
ఓ (ప్రభూ! ఆ చాండాలి ఎవరు? ఆ గాథను చెప్పుము (1). 


సూత ఉవాచ | 


ద్విజాశ్యృణుత సదృుక్త్యా తాం కథాం పరమాదుతమి | 
సివప్రభావసంమిశాం శృణ్వతాం భక్తి వర్తనీమ్‌ || 2 


చాండాలీ సా పూర్వభ*# *వేభవద్‌రాహ్మణ కన్యకా | సౌమినీ 
నామ చందన్యా సర్వలక్షణ సంయుతా || 3 


అధ సా సమయే కన్యా యువతీ సౌమినీ ద్విజాః | పితా దత్తా చ 
కసై#౫చిది$ధినా ద్విజా సూనవే || 4 


సా భర్తారమను [ప్రాప్య కించిత్కాలం శుభ చవతా | రేమే తేన 
ద్విజడేషా నవ,వన శాలినీ ||5 


అథ తస్యాః పటిర్నిిపస్తరుణస్సురు జార్దితః | సౌమిన్యాః 
కాలయోగాత్తు పంచత్వమగమద్వైజాః || 6 


మృతే భర్తరి సా నారీ దుఃఖితాతి విషణ్ణధీః | కించిత్కాలం 
శుభాచారా సుశీలోవాన నద్మని || 7 


తతసాా మన్మధావిష్ట హృదయా విధవాపి చ | యువావసా విశేషేణ 
బభూవ వ్వాభిచారిణీ || 8 


తద్‌ జ్ఞాత్వా గోతిణస్తసాా దుష్కర్మ కులదూషణమ్‌ | 
సమేతాస్తత్యజార్లూరం నీత్వా తాం సకచగహామ్‌ || 9 


సూతుడిట్లు పలికెను- 


ఓ (బాహ్మణులారా! పరమాశ్చర్యకరమైనది, శివమహిమతో 
విరాజిలునది, వినువారలకు భక్తిని పెంపాందిచునది యగు ఆ 
గాథను ఉత్తమమగు భక్తితో వినుడు (2). ఆ చాండాలి 
పూర్వజన్మలో చందుని వంటి ముఖము గలది, 
సర్వశుభలక్షణములతో గూడియున్నది, సౌమిని అను పేరు 
గలదియగు (బాహ్మణకన్యక (3). ఓ (బాహ్మణులారా! ఆమెకు 
యుక్తవయస్సు రాగానె ఆమె తండి ఆమెను ఒక (బాహ్మణ 
కుమారునకిచి) యథావిధిగా వివాహమును చేసెను (4). ఓ 
బాహ్మణోతములారా ! శుభమగు వ్రతము గలది, నూతన 
,°వనముతో ఒప్పారునది అగు ఆ (బాహణయువతి భర్తను పొంది 
కొంతకాలము వానితో రమించెను (5). ఓ బాహ్మణులారా! తరువాత 
కొంతకాలమునకు యువక |బాహ్మణుడైన సౌమినియొక్క భర్త పెద 
వ్యాధిచే పీడితుడై మరణించెను (6). భర్త మరణించిన తరువాత ఆ 
యువతి అతిశయించిన దుఃఖముతో నిండిన మనను గలదై 
కొంతకాలము వరకు సౌశీల్య సదాచారములతో ఆ గృహమునందే 
నివసించెను (7). ఆ తరువాత ఆమె భర్తహీనయే అయిననూ 

_ ౩౨వన ప్రభావముచే మన్మథావేశముతో నిండిన మనస్సు గలదై 
వ్యభిచారిణి ఆయిను (8). కులప్రతిషను చెడగొస్పు ఆమెయుక్క ఆ 
చెడు వర్తనను గాంచి ఆమె యొక్క బంధువులు జతగూడి ఆమెను 
జుట్టు పట్టుకొని తీసుకువెళ్ళి దూరములో విడిచిపెట్టిరి (9) 


కఫ్పిచ్చూూదవరస్తాం వై విచరంతీం నిజేచ్చయా | దృష్టా వనే 
స్త్రియం చై నినాయ స్వగృహం తతః || 10 


అథ సా పిశితాహారా నిత్యమాపీతవారుణీ | అజీజనతుతానేన 
నూదణ సురత[పియా || 11 


కదాచిదృర్తరి కాపి యాతే పీత సురాథ సా | ఇయేష పిశితాహారం 
సౌమినీ వ$భివచారిణీ || 12 


తతో మేషేషు బద్దెషు గోభిస్సహ బహిర్వజే | నిశాముఖే తమోంధే 
హి ఖథమాదాయసాయ_,* || 13 


అవిమృశ్య మదావేశాన్మెషబుద్ద్యామిష[పియా | ఏకం జఘాన 
గోవత్సం (కోశంతమతి దుర్చగా || 14 


హతం తం గృహమానీయ జ్ఞాత్వా గోవతృమంగనా | భీతా శివ 
నివేత్వాహ కేన చితుణ్యకర్మణా || 15 


సా ముహూర్తం శివం ధ్యాత్వామిష భోజనలాలసా | ఛిత్త్వా తమేవ 
గోవత్సం చకార హారమీపితమ్‌ || 16 


అడవిలో యథేచ్చగా సంచరించుచున్న ఆ యువతిని గాంచి ఒక 
నూద(పముఖుడు ఆమెను వివాహమాడి తన ఇంటికి గొనిపోయిను 
(10). తరువాత ఆమె (ప్రతిదినము మాంసమును భక్షించి 
మద్యమును త్రాగి ఆ శూదునితో కలిసి ప్రీతితో రమిస్తూ 
కొడుకులను కనాను (11). ఒకనాడు భర్త ఎచటికో వెళ్లాను. 
వ్యభిచారిణియగు సౌమిని మద్యమును (తాగి 
మాంసాహారమునభిలషించెను (12). ఆమె రాాతెయందు 
గాఢాంధకారములో కత్తిని చేతబట్టి పశువుల శాలకు వెళిను. అచట 
గోవులతో బాటు మేకలు కూడా కట్రివేయబడియుండెను (13). 
మాంసాహారమును ఇష్టపడే ఆ మహాదుష్టురాలు మద్యముయుక్క 
పభావములొ నున్నరై కన్ను మిన్నుగానక మొర బెట్టుచున్న ఓక 
ఆవుదూడను సంహరించెను (14). ఆ మృతపశువును ఇంటికి 
దెచ్చి అది ఆవదూడయని గుర్తించి భయముతో ఏదో ఒక 
పూర్వుపుణ్యప్రభావముచే 'శివ, శివ' అనాను (15). ఆమె 
ముహూర్తకాలము శివుని ధ్యానించెను. మాంసభక్రణమునందు 
పీతిగల ఆమె ఆ ఆవుదూడను కోసి తనకు నచ్చిన వంటకమును 
చేసుకొనాను (16). 


ఎవం బహుతెథ్‌ కాలే గతే సా సౌమిని ద్విజాః | కాలస్య 
వశమాపన్నా జగామ యమసంక్ష్టయమ్‌ || 17 


యమో%పి ధర్మమాలోక్క తస్యాః కర్మ చ పౌర్వికమ్‌ | నివర్త్వ 
నిరయావాసాచ్చ[కే చాండాల జాటికామ్‌ ||18 


సథ (షా యమపురాచాండాలీ గర్పమాఢితా | తతో బభూవ 
జన్మాంధా ప్రశాంతాంగారమేచకా || 19 


జన్మాంధా సాధ బాలే$%పి విధ్వస్తపితృమాతృకా | ఊధా న కేన 
చిద్దుష్టా మహాకుష్షరుజార్సితా || 20 


తతః క్రుధార్దితా దీనా యష్ని పాణిగతేక్షణా | చాండాలోచ్చిష్టపిండేన 
జఠరాగ్ని మతర్పయతి || 21 


ఏవం కృచేేణ మహతా నీత్వా స్వవిపులం వయః | జరయా 
(గస్తసర్వాంగీ దుఃఖమాప దురత్యయమ్‌ || 22 


కదాచిత్సా %థ చాండాలీ గోకర్ణం తం మహాజనాన్‌ | 
ఆయాస్యంత్యాం శివతిథా గచ్చుతో బుబుధే ధ్వగాన్‌ || 23 


ఓ [బాహ్మణులారా! ఈ తీరున చాల కాలము గడిచెను. ఆ సౌమిని 
మరణించి యమలోకమునకు వెళ్లెను (17). ధర్మమును 
పరిపాలించే యముడు ఆమె పూర్వజన్మలో చేసిన కర్మలను 
పరిశీలించి నరకవాసమునుండి ఆమెను వెనకుకు పంపి చండాల 
జాతిలో జన్మింపచేసెను (18). ఆమె యమలోకమునుండి జారి 
చండాల (స్తీ యొక్క గర్భములో నున్నదై జన్మించెను. ఆమె పుట్టు 
గుడ్రియ జన్మించెను (19). ఆమె నిప్పును ఆర్పగా మిగిలిన 
బొగులవలె నల్లగా నుండెను. పుట్టు గుడియగు ఆమెయొక్క 
తలిదం[డులు బాల్యములోననే మరణించిరి. మహాకుష్టవ్యాధితో 
బాధపడుచున్న ఆ దుష్టురాలికి వివాహము కాలేదు (20). 
చూపులేని ఆ దీనురాలు కరను చేతబట్టి ఆకలికి దాళజాలక 
చండాలులు తినగా మిగిలిన అన్నముతో కడుపును 
నింపుకొనుచుండెను (21). ఆమె మహాదు:ఃఖముననుభవించాను 
(22). ఒకప్పుడు రాబోయే శివుని పర్వము నాటికి గోకర్ణమునకు 
వెళుచున్న మహాత్ములు ఆ దారిని వెళుచుండగా ఆమెకు తలిసెను 
(23). 


అధాసావపి చాండాలీ వసనాశనతృష్టయా | మహాజనాన్‌ 
యాచయితుం సంచచార శ#*నాశ్ననైః || 24 


గత్వా తతాధథ చాండాలీ |ప్రార్థయంతీ మహాజనాన్‌ | యత తత 
చచారాసౌ దీనవాక్‌ పసృతాంజలిః || 25 


ఏఎవమభ్యరయంత్యాస్తు చాండాల్యాః ప్రసృతాంజలా | ఎకః 
పుణ్యతమః పాంధః |పాక్షిపదిల్వమంజరీమ్‌ || 26 


తామంజలౌ నిపతెతాం సా విమృశయ పునః పునః | అభక్ష్యమితి 
మత్వాథ దూరే |పాక్షిపదాతురా || 27 


తస్యాః కరాదినిర్ముక్తా రాతా సా బిల్వమంజరీ | పపాత కస్య 
చిదిష్టా$ శివలింగస్య మస్తకే || 28 


సెవం శివచతుర్దశాం రా|తౌ పాంధజనాన్ముహుః | యాచమానాపి 
యత్కించిన్న లేభే దైవయోగతః || 29 


ఏవం శివచతుర్తశ్యా వతం జాతం చ నిర్మలమ్‌ | అజ్ఞానతో 
జాగరణం పరమానందదాయకమ్‌ || 30 


తరువాత ఆ చాండాలి వసములయందు మరియు 
ఆహారమునందు తృష్ణ గలదై సంపన్నులగు జనులను 
యాచించగోరి మెల్ల మెల్లగా ఇటునటు తిరుగుచుండెను (24). 
దీనముగా పలుకుతూ చేతులను చాచి మహాజనులను యాచిస్తూ 
ఆమె గోకర్ణ్గములో ఇటునటు తిరుగాడెను (25). ఈ విధముగా 
యాచిస్తున్న ఆ చాండాలి చేతిలో మహాపుణ్యాత్ముడగు ఒక 
బాటసారి మారేడు దళముల గుత్తిని జారవిడెచెను(26).తన 
చేతిలోపడిన వస్తువును పలుమార్లు స్పర్శతో పరిశీలించి అది తినే 
వస్తువు కాదని తలంచి దుఃఖీతురాలై దూరముగా పారవైచెను(27) 
రాత్రియందు ఆమెనుండి విసిరివేయబడిన ఆ మరేడు దళముల 
గుత్తి దావయోగముచే ఒకానొక శివలింగముయొక్క శిరస్సుపై పడెను 
(28). ఆమె ఈ తీరున శివచతుర్హశినాడు రాత్రియందు 
బాటసారులను పలుమార్లు యాచించిననూ దైవ నిర్ణయమువలన 


ఆమెకు ఏమియూ లభించలేదు (29). ఈ తీరున పవిత్రము, 
పరమానందదాయకము అగు శివచతుర్ణ్గీవతము మరియు 
జాగరణము ఆమెకు తెలియకుండగనే సిదించెను (30). 
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ఇతి (శీ ఫివమహాపురాణ కోటిరుదసంహితాయం చాండాలీ సధతి 
వర్ణనం నామ నవమో%ధా;యః (9). 


మరునాడు ఉదయము ఆ (స్తీ మహాదుఃఖముననుభవిస్తూ దీనురాలై 
మెల్లగా తన స్థానమునకు మరలి వెళుచుండెను (31). ఆమె 
చిరకాలము ఉపవాసముచె నొక్కి అడుగు అడుగునా పడిపోతూ కొద్ది 
దూరము దాటి కుప్పగూలి పాణములను విడిచెను (32). 
అపుడామెను శంభుని కృపచే శివగణములు శీఘముగా గొప్ప 
విమానమునెక్కించి పరమపదమునకు గొని పోయిరి (33). ఆ 
బాహ్మణయువతి దుష్టురాలే అయిననూ శివనామమును ముందుగా 
అనుకోని విధముగా ఉచ్చారించెను. ఓ [బబాహ్మణులారా! ఆ 
మహాపుణ్యప్రభావముచే ఇహలోకములో ఆమె దివ్యమగు 
మహాబలేశ్య్వరసానమును పొందాను (34). శి గోకరమునందు ఆమె 
శివతిధినాడు ఉపవసించి జాగరణము చెసి శివుని శిరస్సుపై 
రాత్రియందు బిల్వముతో పూజించెను (35). ఆమె అనుకోకుండగా 
చేసిన ఈ పుణ్యముయుక్క ఫలమును మహాబలేశ్వరుని 
అను[గ్రహముచే ఈ నాటికి అనుభవించుచున్నది (36). ఓ 
(బాహ్మణులారా! సకల పాపములను పోగొట్టి వెంటనే 
పరమానందమునిచేే మహాబలేశ్వరలింగము ఇట్టి మహిమ గలది. 
నివలింగములలో శ్రేష్టమైన మహాబలేశ్వరుని పవిత 
మాహాత్యుమును నేను మీకు ఈ విధముగా చెప్పియుంటీని (37, 
38). ఇంతేగాక ఆ శివుని మహిమను మరియొక దానిని కూడ 
చెప్పెదను. దీనిని విన్న వెంటనే శివని యందు భక్తి 
ఉదయించును (39). 


శీ శివమహాపురాణములో కోటిరుద సంహితయందు చాండాలీ 
సధతి వర్షనమనే తొమ్మిదవ అధ్యాయము ముగిసినది (9). 


